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597004-2026 - lomaiocht

An Ghearmain — Interpretation services — Rahmenvertrag Sprachmittlerinnen-Dienstleistungen
OJ S 167/2026 31/08/2026

Fégra maidir le conradh né lamhaltas — an gnathchoéras - Féogra maidir le hathru

Seirbhisi

1. Ceannaitheoir

1.1. Ceannaitheoir
Ainm oifigiuil: Stadt Essen, Zentrales Vergabemanagement
R-phost: 11.Vergabe@essen.de
Cineal dlithitil an cheannaitheora: Udaras aitiil
Gniomhaiocht an udarais chonarthaigh: Seirbhisi poibli ginearalta

2. N6s imeachta

2.1. Nos imeachta
Teideal: Rahmenvertrag Sprachmittler*innen-Dienstleistungen
Cur sios: Abschluss eines Rahmenvertrages zur Erbringung von Sprachmittler*innen-
Dienstleistungen im Rahmen von Aufgabenbereichen im Gesundheits-, Bildungs- und
Sozialwesen fur das Kommunale Integrationszentrum der Stadt Essen.
Aitheantoir an noéis imeachta: c05f5ba8-e1de-4e15-b0d8-a3f8c3a32ed3
Aitheantéir inmheanach: V-2026-0090
An cineal nois imeachta: Oscailte
Ta an nds imeachta a bhrostu: nil

21.1. Cuspoir
Cineal an chonartha: Seirbhisi
Priomhaicmiu (cpv): 79540000 Interpretation services
Aicmiu breise (cpv): 79530000 Translation services

2.1.2. An ait feidhmiochta
Baile: Essen
Foroinn tire (NUTS): Essen, Kreisfreie Stadt (DEA13)
Tir: An Ghearmain

2.1.4. Eolas ginearalta
Eolas breise: #Bekanntmachungs-ID: CXS0Y68YTTUGRMZE# Die gesamte Kommunikation
erfolgt Uber den Vergabemarktplatz. Es wird eine freiwillige und kostenlose Registrierung auf
dem Vergabemarktplatz NRW empfohlen. Die Registrierung bietet den Vorteil, dass Sie
automatisch tGiber Anderungen an den Vergabeunterlagen oder tiber Antworten (z.B.
Bieterfragen) zum Verfahren informiert werden. Zur Kommunikation mit der Vergabestelle und
zur elektronischen Einreichung des Angebots ist eine Registrierung zwingend erforderlich.
Bunus dli:
Treoir 2014/24/AE
vgyv -

2.1.6. Forais eisiaimh
Foinse na gcuiseanna eisiuna: Foégra
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Saru oibleagaidi arna socru faoi fhorais eisiaimh naisiunta amhain: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Rannphairtiocht in eagraiocht choiriuil: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§
123 bis 126 GWB

Cionta sceimhlitheoireachta n6 cionta a bhaineann le gniomhaiochtai sceimhlitheoireachta:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Sciuradh airgid né maoiniu na sceimhlitheoireachta: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Calaois: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Eillid: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Fostu paisti agus cinealacha eile gainneala ar dhaoine: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Saru oibleagaide a bhaineann le canacha a ioc: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB

Saru oibleagaide a bhaineann le ranniocaiochtai slandala séisialta a ioc: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Saru oibleagaidi i réimsi an dli comhshaoil: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB

Saru oibleagaidi i réimsi an dli shoisialta: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach
§§ 123 bis 126 GWB

Saru oibleagaidi i réimsi an dli saothair: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach
§§ 123 bis 126 GWB

Décmhainneacht: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Sécmhainni ata a riaradh ag leachtaitheoir: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB

Cuirtear ar fionrai gniomhaiochtai gné: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§
123 bis 126 GWB

Cas cosuil le féimheacht faoin dli naisiunta: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde
nach §§ 123 bis 126 GWB

Mi#iompar gairmiuil tromchuiseach: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§
123 bis 126 GWB

Comhaontuithe le hoibreoiri eacnamaiocha eile arb é is aidhm doéibh an iomaiocht a
shaobhadh: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Coinbhleacht leasa mar gheall ar a rannphairtiocht sa ndés imeachta solathair: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Rannphairtiocht dhireach no indireach in ullmhu an nés imeachta solathair seo: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Foirceannadh luath, damaisti n6 smachtbhannai inchomparaide eile: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Mifhaisnéis, faisnéis a coinniodh siar, gan bheith in ann doiciméid riachtanacha a sholathar n6é
faisnéis runda a fuarthas maidir leis an nés imeachta seo: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriunde nach §§ 123 bis 126 GWB

5. Luchtég
5.1. Luchtég: LOT-0001
Teideal: Rahmenvertrag Sprachmittler*innen-Dienstleistungen

Cur sios: siehe Leistungsbeschreibung (Anlage 02)
Aitheantéir inmheanach: V-2026-0090
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5.1.1. Cuspoir
Cineal an chonartha: Seirbhisi
Priomhaicmiu (cpv): 79540000 Interpretation services
Aicmiu breise (cpv): 79530000 Translation services

5.1.2. An ait feidhmiochta
Baile: Essen
Foroinn tire (NUTS): Essen, Kreisfreie Stadt (DEA13)
Tir: An Ghearmain

5.1.3. Fad measta
Data tosaithe: 01/01/2027
Data deiridh an tréimhse: 31/12/2030

5.1.4. Athnuachan
Athnuachainti uasta: 3
Tuilleadh eolais faoi athnuachain: Es soll ein Rahmenvertrag mit einem*einer
Dienstleister*Dienstleisterin fur die Zeit von einem Kalenderjahr (Basislaufzeit) mit einer
dreimaligen Verlangerungsoption um jeweils ein weiteres Kalenderjahr (maximale Laufzeit
somit vier Jahre) geschlossen werden. Vertragsbeginn ist der 01.01.2027. Der Vertrag endet
in jedem Fall spatestens zum 31.12.2030.

5.1.6. Eolas ginearalta
Is solathar athfhillteach é seo
Cur sios: 2030
Rannphairtiocht fhorchoimeadta:
Ni fhorchoimeadtar an rannphairtiocht.
Ni moér ainmneacha agus cailiochtai gairmiula na mball foirne a thabhairt a shanntar chun an
conradh a chomhlionadh: Ni theastaitear
Tionscadal solathair nach maoinitear le cisti an Aontais
Ta an solathar cumhdaithe ag an gComhaontu maidir le Solathar Rialtais (GPA): ta
Ta an solathar sin oiriunach freisin d’fhiontair bheaga agus mheanmhéide (FBManna): ta
Eolas breise: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Solathar straitéiseach
Aidhm an tsolathair straitéisigh: Nil solathar straitéiseach i gceist

5.1.9. Critéir roghnuchain
Foinse na gcritéir roghnaithe: Fogra
Critéar: Tagairti ar sheirbhisi sonraithe
Cur sios ar an gcritéar roghnuchain: Bieterreferenzen (Anlage 04) (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung):

Critéar: Udaras né ballraiocht de eagraiocht airithe de dhith do chonarthai seirbhise

Cur sios ar an gcritéar roghnuchain: Eigenerklarung zur Eignung (Anlage 03) (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Critéar: Bearta a chinntionn cailiocht

Cur sios ar an gcritéar roghnuchain: Eigenerklarung Eingesetztes Personal (Anlage 06) (Mit
dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Critéar: Sabhailteacht faisnéise
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Cur sios ar an gcritéar roghnuchain: Datenschutz- und Verschwiegenheitserklarung (Anlage
07) (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Critéar: Udaras né ballraiocht de eagraiocht airithe de dhith do chonarthai seirbhise
Cur sios ar an gcritéar roghnuchain: Eigenerklarung zur Eignung (Anlage 03)

Critéar: Tagairti ar sheirbhisi sonraithe

Cur sios ar an gcritéar roghnuchain: Referenzen (Anlage 04) - Referenzen werden im Rahmen
der Anlage 04 abgefragt. Durch die*den Bieter*in sind mind. zwei Referenzen fur die
Durchfuhrung von Sprachmittler*innen-Dienstleistungen nachzuweisen. Die Leistungen
mussen fur eine offentliche Verwaltung (Kommune >100.000 Einwohner) Uber einen
ununterbrochenen Zeitraum von mind. einem Jahr erbracht worden sein. Dabei muss ein
Stundenumfang im Jahresdurchschnitt von mind. 3.180 Std. geleistet worden sein. Die
Referenzen durfen sich auf laufende und abgeschlossene Auftrage beziehen und max. funf
Jahre zuruckliegen (Stichtag: Angebotsfrist).

Critéar: Bearta a chinntionn cailiocht

Cur sios ar an gcritéar roghnuchain: Eigenerklarung Eingesetztes Personal (Anlage 06) -
Die*der Bieter*in versichert, dass fur alle Sprachen lediglich entsprechend geeignetes
Personal zum Einsatz kommt (Anlage 06), welches quantitativ und qualitativ den
Anforderungen der Leistungsbeschreibung entspricht.

Critéar: Sabhailteacht faisnéise

Cur sios ar an gcritéar roghnuchain: Datenschutz- und Verschwiegenheitserklarung (Anlage
07) - Die*der Bieter*in versichert durch die Datenschutz- und Verschwiegenheitserklarung
(Anlage 07), dass sie*er alle fur die Leistungserbringung eingesetzte Personen zur
Verschwiegenheit Uber die im Laufe des Einsatzes erlangten Kenntnisse verpflichtet. Die
Verschwiegenheitserklarungen der dolmetschenden Personen sind auf Verlangen der AG
vorzulegen. Die*der Bieter*in verpflichtet sich zudem, die datenschutzrechtlichen
Bestimmungen, insbesondere die Datenschutzgrundverordnung sowie die Vorschriften zum
Sozialdatenschutz (§§ 61-68 SGB VIII, §§ 67 ff. SGB X) einzuhalten.

Critéar: Udaras no ballraiocht de eagraiocht airithe de dhith do chonarthai seirbhise

Cur sios ar an gcritéar roghnuchain: Eigenerklarung Sanktionspaket Russland (Anlage 08) -
Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Bezugen zu Russland gem. Art. 5 k) Abs. 1 der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung (EU) 2022
/576 des Rates vom 08.04.2022

5.1.11. Doiciméid solathair
Na teangacha ina bhfuil na doiciméid solathair ar fail go hoifigiuil: Gearmainis
Sprioc-am chun eolas breise a iarraidh: 26/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Am Oirthear na
hEorpa, Am Samhraidh Lar na hEorpa
Seoladh na ndoiciméad solathair: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/CXS0Y68YTTUGRMZE/documents
Cainéal cumarsaide ad hoc:
URL: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/ CXS0Y68YTTUGRMZE

5.1.12. Téarmai solathair
Téarmai na haighneachta:
Cur isteach leictreonach: Eigeantach
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Seoladh an chur isteach: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/CXS0Y68YTTUGRMZE

Na teangacha inar féidir tairiscinti no6 iarratai ar rannphairtiocht a chur isteach: Gearmainis
Cataldg leictreonach: Ni ceadmhach

Leaganacha malartacha: Ni ceadmhach

Féadfaidh tairgeoiri nios mé na tairiscint amhain a chur isteach: Ceadmhach

Spriocdhata chun tairiscinti a fhail: 14/09/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Am Qirthear na hEorpa,
Am Samhraidh Lar na hEorpa

An tréimhse le linn a gcaithfidh an tairiscint a bheith baili: 46 Laethanta

Eolas is féidir a fhorlionadh tar éis an spriocdhata chun iarratas a dhéanamh:

Faoi rogha an cheannaitheora, féadfar gach doiciméad ar iarraidh a bhaineann leis an
tairgeoir a chur isteach nios déanai.

Eolas breise: Es gelten die gesetzlichen Bestimmungen des § 56 Abs. 2, 3 VgV.

Téarmai an chonartha:

Ni mér an conradh a chur i gcrich faoi chuimsiu clar fostaiochta dideanai: Ni hea
Coinniollacha a bhaineann le comhlionadh an chonartha: Auf die sonstigen
Eignungsbedingungen (s.0.) wird verwiesen.

Sonrascu leictreonach: Eigeantach

Usaidfear ordu leictreonach: ta

Usaidfear iocaiocht leictreonach: ta

5.1.15. Teicnici
Creat-chomhaontu:
Nil feidhm ag creat-chomhaontu
Eolas faoin gcéras ceannaigh dinimiciuil:
Nil feidhm ag céras ceannaigh dinimiciuil

5.1.16. Tuilleadh eolais, idirghabhail agus athbhreithniu
Eagraiocht athbhreithniuchain: Vergabekammer Westfalen
Eolas faoi spriocdhatai athbhreithnithe: Die Vergabestelle weist nachfolgend auf die
zulassigen Rechtsbehelfe und durch einen Bieter einzuhaltenden Fristen hin. Statthafte
Rechtsbehelfe sind gem. §§ 160 ff. GWB die Ruge sowie der Antrag auf Einleitung eines
Nachprufungsverfahrens vor der zustandigen Vergabekammer. Eine Rlge ist an die genannte
Vergabestelle zu richten. Statthafter Rechtsbehelf ist gem. § 160 GWB der Antrag auf
Einleitung eines Nachprifungsverfahrens vor der zustandigen Vergabekammer. Der Antrag ist
unzulassig, soweit: 1) Der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist
nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberihrt, 2) VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3) Verstolle gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4) Mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrages nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
Eagraiocht a sholathraionn faisnéis bhreise faoin nés imeachta solathair: Stadt Essen,
Zentrales Vergabemanagement
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Eagraiocht a sholathraionn tuilleadh faisnéise faoi na ndésanna imeachta athbhreithnithe: Stadt

Essen, Zentrales Vergabemanagement
Eagraiocht a fhaigheann iarratais ar rannphairtiocht: Stadt Essen, Zentrales
Vergabemanagement

8. Eagraiochtai

8.1.

8.1.

8.1.

597004-2026

ORG-0001

Ainm oifigiuil: Stadt Essen, Zentrales Vergabemanagement
Uimhir chlaruchain: 05113-31001-15

Seoladh poist: Rathaus, Porscheplatz 1

Baile: Essen

Cdd poist: 45127

Foroinn tire (NUTS): Essen, Kreisfreie Stadt (DEA13)

Tir: An Ghearmain

Pointe teagmhala: Zentrales Vergabemanagement
R-phost: 11.Vergabe@essen.de

Teil.: +49 201-8811410

Facs: +49 201-889111410

Seoladh idirlin: https://www.essen.de/

Ré6il na heagraiochta seo:

Ceannaitheoir

Eagraiocht a sholathraionn faisnéis bhreise faoin nés imeachta solathair
Eagraiocht a fhaigheann iarratais ar rannphairtiocht

ORG-0002

Ainm oifigiuil: Stadt Essen, Zentrales Vergabemanagement
Uimhir chlaruchain: 05113-31001-15

Seoladh poist: Rathaus, Porscheplatz 1

Baile: Essen

Cdd poist: 45127

Foroinn tire (NUTS): Essen, Kreisfreie Stadt (DEA13)

Tir: An Ghearmain

Pointe teagmhala: Zentrales Vergabemanagement
R-phost: 11.Vergabe@essen.de

Teil.: +49 201-8811410

Facs: +49 201-889111410

Seoladh idirlin: https://www.essen.de/

Ré6il na heagraiochta seo:

Eagraiocht a sholathraionn tuilleadh faisnéise faoi na nésanna imeachta athbhreithnithe

ORG-0003

Ainm oifigiuil: Vergabekammer Westfalen

Uimhir chlaruchain: 02514111691

Seoladh poist: Albrecht-Thaer-Strale 9

Baile: Munster

Caod poist: 48147

Foroinn tire (NUTS): Munster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Tir: An Ghearmain

R-phost: vergabekammer@brms.nrw.de
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Teil.: +49 251411-1604

Facs: +49 251411-2165

Seoladh idirlin: https://www.bezreg-muenster.de/
Ré6il na heagraiochta seo:

Eagraiocht athbhreithniuchain

8.1. ORG-0004
Ainm oifigitil: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Uimhir chlaruchain: 0204:994-DOEVD-83
Baile: Bonn
Cdd poist: 53119
Foroinn tire (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Tir: An Ghearmain
R-phost: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teil.: +49228996100
Réil na heagraiochta seo:
TED eSender

10. Athraigh

Leagan den fhégra roimhe seo ata le hathru

623fbe4b-8de6-43de-9f3b-88a8786ee1ab-01
An phriomhchuis leis an athru

Eolas ar fail anois
Cur sios

Anlasslich einer eingegangenen Bieterfrage wurde die Leistungsbeschreibung (Anlage 02)
hinsichtlich der prozentualen Aufteilung der Dienstleistungen in Termine vor Ort, per Telefon
oder Video entsprechend konkretisiert.

10.1. Athraigh
Aitheantdir rannain: PROCEDURE
Cur sios ar na hathruithe: Es wurde in der Leistungsbeschreibung (Anlage 02) unter Ziffer 2.4
erganzt, dass Einsatze per Telefon oder Video 10 % der Gesamteinsatze nicht Gberschreiten
sollten.
Athraiodh na doiciméid solathair an: 28/08/2026

Eolas faoin bhfégra

Aitheantadir/leagan an fhogra: bb978fb4-7e88-4f86-a757-d74de106acee - 01

Cineal na foirme: lomaiocht

Cineal an fhogra: Fogra maidir le conradh n6 lamhaltas — an gnathchéras

Fochineal an fhogra: 16

Data seolta an fhogra: 28/08/2026 08:52:27 (UTC+02:00) Am Oirthear na hEorpa, Am
Samhraidh Lar na hEorpa

Na teangacha ina bhfuil an fégra seo ar fail go hoifigiuil: Gearmainis

Uimhir foilseachain an fhogra: 597004-2026
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Uimhir eagrain 10 S: 167/2026
Data foilsithe: 31/08/2026
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